C165/16

Uradny vestnik Eur6pskej tnie

15.7.2006

Navrhy zalobkyne

— urcit, Ze Luxemburské velkovojvodstvo si tym, Ze nevyhoto-
vilo alebo v kazdom pripade nepodalo spravu stanovent
¢linkom 9 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
1999/94[ES  dostupnosti  spotrebitelskych  informdcii
o spotrebe paliva a emisidch CO, pri predaji novych osob-
nych automobilov ('), nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyply-
vaju z cldnku 9 tejto smernice,

— zaviazat Luxemburské velkovojvodstvo na ndhradu trov
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Luxemburské velkovojvodstvo bolo povinné predlozit Komisii
najneskor do 31. decembra 2003 spravu o Géinnosti vykona-
vania ustanoveni tejto smernice za obdobie od 18. janudra
2001 do 31. decembra 2002.

(" U.v.ESL12,s. 16, Mim. vyd. 15/005, s. 3.

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Tribunal de premiére instance de Bruxelles 4. mdja 2006 —

Raffinerie tirlementoise SA[Bureau d’intervention et de
restitution belge (BIRB)

(Vec C-200/06)
(2006/C 165/28)

Jazyk konania: franciizstina

Vniitrostitny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal de premiére instance de Bruxelles

Ugastnici konania pred vnitrostitnym siidom
Zalobkyiia: Raffinerie tirlementoise SA

Zalovany: Bureau d'intervention et de restitution belge (BIRB)

Prejudicidlne otizky

1. Stanovuje nariadenie Komisie 3142002 ('), aby sa pri
vypocte produkéného odvodu vylacili z financovania tie
mnozstva cukru, ktoré sti obsiahnuté v spracovanych vyrob-
koch vyvazanych bez vyvoznej ndhrady? Je tdto pravna
tprava s ohladom na cldnok 15 nariadenia Rady

1260/2001 o spolo¢nom organizovani trhu v sektore
cukru (%) a s ohladom na zdsady proporcionality a zdkazu
diskrimindcie neplatnd?

2. Stanovuju nariadenia Komisie 1775/2004 (*), 1762/2003 (%),
1837/2002 (), 1993/2001 () a 2267/2000 () produkény
odvod na cukor, ktory sa vypocita z priemernej straty na
vyvezeni tonu bez ohladu na vyvezené mnoZzstvd bez
nahrady, pricom tie isté mnoZstvd st obsiahnuté v celkovom
objeme pre odhad sthrnnej straty, ktord je nutné finan-
covat? St tieto nariadenia s ohladom na nariadenie Komisie
314/2002, ¢lanok 15 nariadenia Rady 1260/2001
a s ohladom na zdsadu proporcionality neplatné?

(") Nariadenie Komisie (ES) ¢. 314/2002 z 20. februdra 2002 ustanovu-

juce podrobné pravidld pre uplatiiovanie systému kvt v sektore
cukru (U. v. ES L 50, s. 40; Mim. vyd. 03/035, s. 190).

(3 Nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/2001 z 19. jina 2001 o spolotnom
organizovani trhu v sektore cukru (U. v. ES L 178, s. 1; Mim. vyd.
03/033,s. 17).

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1775/2004 zo 14. oktébra 2004, ktorym
sa stanovuje vyska produkénych odvodov v sektore cukru na hospo-
darsky rok 2003/2004 (U. v. EU L 316, s. 64).

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1762/2003 zo 7. oktébra 2003, ktorym

sa stanovuje vyska produkénych odvodov v sektore cukru na hospo-
dérsky rok 2002/2003 (U. v. EU L 254, s. 4)

(°) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1837/2002 z 15. oktdbra 2002, ktorym
sa stanovuje vyska produkénych odvodov, ako aj koeficient dodat-
kového odvodu v sektore cukru na hospodarsky rok 2001/2002
(U.v. ES L 278, 5. 13).

(°) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1993/2001 z 11. oktdbra 2001, ktorym
sa stanovuje vyska produkénych odvodov v sektore cukru na hospo-
dérsky rok 2000/2001 (U. v. ES L 271, s. 15).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2267/2000 z 12. oktdbra 2000, ktorym
sa stanovuje vyska produkénych odvodov, ako aj koeficient dodat-
kového odvodu v sektore cukru na hospodarsky rok 1999/2000
(U. v. ES L 259, s. 29).

Zaloba podani 4. mdja 2006 — Komisia Eurépskych spolo-
Censtiev/[Francdzska republika

(Vec C-201/06)

(2006/C 165/29)

Jazyk konania: franciizstina

Uc¢astnici konania

Zalobkyria: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipeni: B.
Stromsky, splnomocneny zdstupca)

Zalovand: Franctizska republika



15.7.2006

Uradny vestnik Eur6pskej tnie

C165/17

Navrhy zalobkyne

— urdit, ze Franctzska republika si tym, Ze poZadovala, aby
fytosanitirny vyrobok dovdzany paralelne a referencny
vyrobok mali spolo¢ny povod, nesplnila povinnosti, ktoré
jej vyplyvaji z ¢lanku 28 ES,

— zaviazat Franctzsku republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Prijatie a ponechanie v platnosti povolenia na paralelny dovoz
fytosanitarnych vyrobkov pochddzajicich z iného ¢lenského
Sttu, v ktorom si zdkonnym spdsobom uvedené na trh,
podlieha vo Franctizsku podmienke, aby fytosanitirne vyrobky
dovdzané paralelne a referen¢ny vyrobok mali spolo¢ny povod.

To sposobuje obmedzenie volného pohybu fytosanitarnych
vyrobkov, ktoré je v rozpore s ¢lankom 28 ES, kedZe nie je
odovodnené cielom ochrany zdravia verejnosti, zvierat alebo
ochrany Zivotného prostredia a nie je proporciondlne k cielu,
ktory sa nim md dosiahnut.

Zaloba podani 5. mija 2006 — Komisia Eurépskych spolo-
Censtiev/Rakiiska republika

(Vec C-205/06)
(2006/C 165/30)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastGpenf: H.
Stevlbak a B. Martenczuk, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Raktiska republika

Navrhy Zzalobkyne

— urdif, ze Rakdaska republika tym, Ze neprijala primerané
opatrenia pre odstrdnenie nezluditelnosti vo vztahu
k ustanoveniam tykajicich sa prevodov v dvojstrannych
investiénych dohoddch s Kéreou, Kapverdami, Cinou,
Malajziou, Ruskou federdciou a Tureckom, nesplnila povin-
nosti, ktoré pre fiu vyplyvaju z clanku 307 ods. 2 Zmluvy
ES,

— ulozit Raktiskej republike nahradit trovy konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Clanok 307 Zmluvy ES ukladd ¢lenskym $titom, aby prijali
vSetky vhodné prostriedky k odstrdneniu zistenych nezlucitel-
nosti zmliv, ktoré uzatvorili pred 1. janudrom 1958 alebo pred
dnom ich pristapenia k Eurdpskemu spolocenstvu, so Zmluvou
ES.

Komisia je toho ndzoru, Ze ustanovenia o volnom prevode
platieb, ktoré sivisia s investiciami v dvojstrannych investic-
nych dohodach, ktoré Rakiska republika uzatvorila pred pristii-
penim k Eurépskemu spolocenstvu s Koéreou, Kapverdami,
Cinou, Malajziou, Ruskou federdciou a Tureckom, st nezludi-
telné so Zmluvou ES. Tieto ustanovenia by totiz Rakuskej repu-
blike nedovolili pouzit obmedzenia pohybu kapitdlu alebo
platieb, ktoré moze prijat Rada na zdklade ¢lanku 57 ods. 2,
¢lanku 59 a ¢lanku 60 ods. 1 Zmluvy o ES.

Argument rakuskej vlddy, Ze sposob, akym hlasuje v Rade, nie
je preduréeny dohodami, je irelevantny. Jedind relevantnd
otazka je, ¢i Rakaska republika moze, v stlade so svojimi
zavizkami vyplyvajucimi z medzindrodného prava, obmedzu-
jice opatrenia uskutocnit. Podla ustanoveni spornych rakd-
skych investicnych dohdd to nie je mozné. Z rovnakého
dovodu nemd zdsadny vyznam ani argument, Ze Rakisko
nemoze samo zabranif rozhodnutiu Rady v ramci kvalifiko-
vanej vacsiny.

Pretoze v prejedndvanom pripade existuje nezlucitelnost
so Zmluvou ES, je Raktsko povinné prijat opatrenia vhodné
k jej odstrdneniu. Pokial neexistuje Zziadny iny dostupny
prostriedok, mohla by Rakdsku — podla judikatiry Stdneho
dvora — vzniknut povinnost vypovedat dotknutt dohodu.

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Szegedi ItélGtibla 5. mdja 2006 — Cartesio Oktatd és Szol-
galtat6 Bt.

(Vec C-210/06)
(2006/C 165/31)

Jazyk konania: madarcina

Vniitrostitny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Szegedi [tél6tabla



